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Carta de fecha 27 de agosto de 1999 dirigida al Secretario General

por el Representante Permanente de Chipre ante las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y con referencia a nuestra carta
de fecha 29 de julio de 1999, tengo el honor de sefialar a su atenciébn nuevas
violaciones de la regiéon de informacion de vuelo de Nicosia y del espacio
aéreo nacional de la Republica de Chipre por aviones militares de la Fuerza
Aérea Turca, registradas el 28 de julio de 1999, asi como los dias 4, 17, 19
y 22 de agosto de 1999.

El 28 de julio, un avion militar turco C-160 penetré en la region de
informacion de vuelo de Nicosia, en violacion de las normas internacionales
sobre el trafico aéreo. Dicho avidén viol6 el espacio aéreo nacional de la
Republica de Chipre al sobrevolar la zona de Karpasia antes de alejarse en
direccion sudeste.

El 4 de agosto, tres aviones militares turcos - un C-130 y dos C-160 -
penetraron en la region de informacion de vuelo de Nicosia, en violacion de las
normas internacionales sobre el trafico aéreo. El C-130 y un C-160 violaron el
espacio aéreo nacional de la Republica de Chipre al sobrevolar la zona de
Karpasia antes de alejarse en direccién sudeste. EI segundo C-160 viol6 el
espacio aéreo nacional de la Republica de Chipre al sobrevolar la zona de
Mesaoria antes de aterrizar, a las 12.36 horas, en el aeropuerto ilegal de
Tymbou, situado en la zona ocupada de la Republica, de donde despegé a las
17.11 horas, para regresar a la region de informacién de vuelo de Ankara.

El 17 de agosto, un avién militar turco BE20 penetr6 en la region de
informacion de vuelo de Nicosia, en violacion de las normas internacionales
sobre el trafico aéreo. Dicho avidén viol6 el espacio aéreo nacional de la
Republica de Chipre al sobrevolar la zona de Mesaoria antes de aterrizar, a

las 9.54 horas, en el aeropuerto ilegal de Tymbou, situado en la zona ocupada de

99-25177 (S) 020999 020999



A/53/1047
S/1999/932
Espafiol
Pagina 2

la Republica, de donde despegd, a las 15.13 horas, para regresar a la region de
informacion de vuelo de Ankara.

El 19 de agosto, un avién militar turco F-4 penetr6 en la regién de
informacion de vuelo de Nicosia, en violacién de las normas internacionales
sobre el trafico aéreo. El F-4 viol6 el espacio aéreo nacional de la
Republica de Chipre al sobrevolar la zona de Karpasia antes de alejarse en
direccion sudeste.

El 22 de agosto, un avién militar turco BE20 penetr6 en la region de
informacion de vuelo de Nicosia, en violacion de las normas internacionales
sobre el trafico aéreo. Dicho avién viol6 el espacio aéreo nacional de la
Republica de Chipre al sobrevolar la zona de Mesaoria antes de aterrizar, a
las 8.57 horas, en el aeropuerto ilegal de Tymbou, situado en la zona ocupada
de la Republica, de donde despegd a las 10.06 horas, para regresar a la region
de informacion de vuelo de Ankara.

Como sefialé en mis cartas anteriores, estas intrusiones turcas en la
region de informaciéon de vuelo de Nicosia y en el espacio aéreo nacional de la
Republica de Chipre violan las normas internacionales sobre el trafico aéreo v,
al mismo tiempo, vulneran las disposiciones de las resoluciones del Consejo de
Seguridad sobre Chipre.

En nombre del Gobierno de la Republica de Chipre, deseo protestar
enérgicamente contra estos nuevos actos de provocacion de Turquia, que
demuestran una vez mas el flagrante desprecio de Turquia por el derecho
internacional, la Carta de las Naciones Unidas y todas las decisiones
pertinentes de la Organizacién sobre la cuestion de Chipre.

Deseo asimismo subrayar que las actuales violaciones se produjeron después
de la aprobacion de la resoluciéon 1251 (1999) del Consejo de Seguridad, en la
gue se exhortaba a todos los Estados a que respetaran la soberania y la
integridad territorial de la Republica de Chipre y se abstuvieran de todo acto
que pudiera atentar contra su soberania, independencia e integridad territorial.

El Gobierno de mi pais espera que la parte turca respete las disposiciones de
las resoluciones del Consejo de Seguridad.

Estos actos de provocacion no contribuyen a reducir la tension y son
contrarios a la iniciativa del Secretario General anunciada el 30 de septiembre
de 1998 en el marco de su misién de buenos oficios con miras a reducir las
tensiones y propiciar una solucién justa y duradera en Chipre.

Ademas, los continuos sobrevuelos de aviones de la Fuerza Aérea Turca
y la presencia de las fuerzas militares turcas de ocupacion en la isla son las
principales causas de tension en Chipre.

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente carta como documento
de la Asamblea General, en relacién con el tema 62 del programa, y del
Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Sotos ZACKHEOS
Embajador
Representante Permanente



